
1 
 

TRANSCRIPTION  

Nom du projet :  DILIGENCE 

Identification Appel : Date : 2009/01/08 

Heure début: 11:16:22 

Heure fin: 11:47:21 

Durée :  

No. de conversation : 08-0459 00875 

Type : Transcription       Traduction       

Langue(s) : Français     Anglais     Autre(s) :  

Identification Personnes : a) Gilles AUDETTE (GA) 
b) Michel ARSENAULT (MA) 

No de téléphones interceptés : 514- -7988 

No téléphone entrant/ sortant : Sortant 

 
Contenu de la conversation  

 

  

  De 00:13:22 à 00:17:35  

1.  MA: Heille, dit-moi donc euh, te souviens-tu du dossier de Cimenterie 
Chandler?  

00 :13 :22 

2.  GA: Bin vaguement là.  

3.  MA: On es-tu capable, à qui ça appartient ça ces terrains-là tout ça?  

4.  GA: Câlisse, d'après moi c'est à Ville esti. C'est eux autres qui ont 
développé tout ça. 

 

5.  MA: Non mais y'a pas un développeur là-dedans qui était boqué que 
l'câlisse pis qui voulait pas avancer pis nous autres on voulait 
avancer pis nos syndicats nous ont arrêtés. J'ai soupé avec Tony 
l'autre soir. Lui y s'rait prêt à r'garder ça, avec les Italiens.  

 

6.  GA: OK.  

7.  MA: Et euh, et, là, y faudrait pas que ça se sache que le Fonds est là-
dedans. Tony lui y s'rait prêt aller voir ce gars-là pis dire écoute là, 
vend moi tout ça, pis après ça, mais là y veut être sûr qu'on aura pas 
d'objection des métallos pis du, du [inaudible].    

 
 
00 :14 :00 

8.  GA: Bin c'est sûr que tu vas en avoir.  

9.  MA: Mais avec les Italiens, y font partie de c't'ostie de cartel ces Italiens-
là, là. Ça va p't-être bin être moins, moins pire que quand c'était 
Tony tout seul.  

 

10.  GA: Hum.  

11.  MA: Mais moi j'trouve ça odieux tsé. Avec toute la, la la réfection qui va 
se faire aux États-Unis, le marché de ce cimenterie là ça va être le 
marché de Boston.   

 

12.  GA: Oui.  

13.  MA: Tabarnak, la Gaspésie, la région la plus défavorisée 
économiquement au Canada, pas au Québec, au Canada. 
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14.  GA: Ouain.  

15.  MA: Pis tabarnak on a des membres dans deux cimenteries au Québec 
qui font de l'overtime esti, 18-20 heures par jour, tant qu'y veulent. 

 

16.  GA: Oui.  

17.  MA: Pis y nous empêchent d'investir pour faire travailler des Gaspésiens 
chez eux. Ça m'écœure esti, tu sais pas comment. 

 

18.  GA: Moi écoute, je partage entièrement ton opinion Michel, pis mais 
qu'est-ce qui m'écœure le plus c'est que le câlisse d'analyste de 
marchés du Fonds de solidarité esti, y'a y'a y'a préparé deux estis 
d'analyses de marché qui qui euh qui sont complètement pourrîtes 
tabarnak. Y'a pas personne dans c't'ostie de département-là qui a 
osé le stander. Pis moi chu aller le remettre à notre ami euh, 
Archambault, la dernière. J'ai dit crisse t'es-tu d'accord avec ça? Y dit 
non. Bin j'ai dit tabarnak dénonce-là. J'ai dit c'est toé l'expert là. Moé 
là, chu relation avec les travailleurs tabarnak, mais j'ai dit c'est pas 
vrai que c'est un marché québécois le ciment câlisse, c'est un 
marché du Nord-Est de l'Amérique du Nord. Pis tabarnak, y'a, on 
importe du ciment dans le Nord-Est de l'Amérique du Nord; au 
Québec on n'exporte. C'est sûr, on n'utilise 1 million de tonnes pis 
on en produit 3 millions de tonnes. Mais j'ai dit crisse, le Nord-Est 
des États-Unis là, ça va jusqu'en Virginie ça sacrament. C'est un net 
importateur de ciment de, de l'Inde pis d'ostie, pis d'ailleurs. J'ai dit 
câlisse, lui y pré, y présente son ostie d'analyse de marchés comme 
étant Québec. C'est d'l'ostie de marde ça. Pis y'a pas personne esti 
qui a des guts esti dans votre gang pour le stomper crisse, aller voir 
son boss, quitte à aller voir Yvon Bolduc dire ça a pas d'allure des 
estis de cochonnerie de même.      

 
 
 
00 :15 :00 

19.  MA: T'aurais du y dire.  

20.  GA: Pis ça a resté de même ostie. Bin là lui y veut pas de chicane. 
Finalement l'dossier a passé tsé. Y'a passé l'dossier. Tsé veux, quand 
on a faite le deal avec les Italiens. 

00 :16 :00 

21.  MA: Ouais.  

22.  GA: Sauf que là, pis on l'a passé en cachette han, veut dire les syndicats 
ont pas été consulté là-dessus là.   

 

23.  MA: Hum. Hum.  

24.  GA: Mais si on fait un, un usine, si on fait un gros plan tabarnak à 
Chandler là on peut pas le passer sous silence. Va falloir qu'y aille un 
autre analyste de marchés que c't'ostie de pourri-là. Pis lui y vient de 
ce secteur-là. Y'a déjà travaillé pour des cimenteries lui. 

 

25.  MA: [inaudible].  

26.  GA: Bin j'veux dire. Moi un moment donné y dit t'as pas l'air à aimer 
mon, mon analyse, j'ai dit est pourrite ton analyse esti. C'est sûr que 
j'l'aime pas. Y dit pourquoi tu dis ça. Tsé, tu, tu, t'identifie le marché 
juste au Québec, voyons donc. J'ai dit les Américains y en veulent 
pas de cimenterie tabarnak. Y'en veulent pas de cimenterie. Y'était 
supposé en avoir une grosse grosse sur le Hudson River esti pis les 
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les riches du coin y'ont, y'ont arrêté ça. Y'ont arrêté ça esti. Y 
veulent pas de poussière pis de pollution pis de tout ce que tu 
voudras. Entécas. Mais moi chu d'accord avec toé crisse, euh, 
écoute, pis les infrastructures sont faites là, à Port Daniel.    

 
 
00 :17 :00 

27.  MA: Bin oui.  

28.  GA: C't'avancé là.   

29.  MA: Essaie donc de savoir à qui ça appartient ça.  

30.  GA: Oui, oui, j'vas faire une check avec.  

31.  MA: Mais y faut pas que ça paraisse. Y faut pas que ce gars-là sache qu'on 
t'en dessous de t'ça parce qu'y va d'mander trop cher à Tony. 

 

32.  GA: OK.  

33.  MA: Si on saurait à qui ça appartient, on pourrait attacher nos syndicats. 
Tony irait l'acheter pis après ça on l'backerait pis lui les Italiens y les 
connait. Y'a toutes les connexions là. Pis là on embarquerait. Ça 
serait une multinationale, pis après ça lui y dit qu'y s'rait capable de 
faire accepter par le cartel, de ses italiens là.  

 

34.  GA: OK. C'est beau. 
[FIN] 

00 :17 :35 

  

 

 




